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«TAINA» / «MYSTERY» IN THE NAIVE WORLDVIEWS
OF THE RUSSIANS AND THE ENGLISH

This article explores the concept of “matina” / “mystery” within the context of the naive
worldviews of Russian and English cultures. The author relies on lexicographic sources of
phraseological units to analyze how different cultural contexts influence the understanding and
conceptualization of mystery.

Key words: conceptualization, linguistic worldview, naive worldview, phraseology, cultural
context.

B Hacrosimiee BpeMs, Korna HaOJIOJAIOTCS 3HAYUTENIbHbIE U3MEHEHUS U Tepe-
OCMBICJICHUE IIEHHOCTEH, 4YeIOBEYECTBO CTOMUT MEpeNl CEPhE3HBIM HCHBITAHUEM B
MOMCKAaX KIIOYEBBIX HMHCTPYMEHTOB [IJIsi aHAIU3a KYJIbTYPHBIX U MBICIUTEIbHBIX
npoueccoB. CornacHo ['epakiurty, «mepeMeHbl — 3TO €IMHCTBEHHAsi MOCTOSHHAS
BEIllb B KU3HW». JIMHTBUCTHKA, [0 HAIlIEeMY MHEHUIO, KaK pa3 M SBJISIETCS TOW Hay-
KO, KOTOpasi MOKET JaTh OTBET, HACKOJIBLKO MOCTOSSHHBI 3TU MEPEMEHBI B KOHTEKCTE
KyJIbTYPHOTO B3aHMOJICUCTBHS, TaK KaK SI3bIK HEPa3pPhIBHO CBSI3aH C TEM, KaK YEJIOBEK
BUJUT U UHTEPHAIM3UPYET OKPYXAIOIUNA €ro MHp. S3bIK HE TOJIBKO OTpa)kaeT
peaTbHOCTh, HO U (DOPMHUPYET HAIlle BOCTIPUITHE MHUPA, TIepeaaBasi KyJIbTypHBIE KOIbI
Y CUMBOJIbI, KOTOPBIE MIOMOTAIOT HaM JIy4llle OHSATh JPYT Apyra.

CrnenyeTr BBIACIUTH TAaKOE MOHITHE, KaK KapTUHA MUPA, YTO «ECTh LIEIOCTHAs
cucteMa CyObeKTUBHBIX U 00bEKTUBHBIX, MHIMBUIYAIbHBIX U KOJUIEKTUBHBIX 3HAHUI
U Ipe/ICTaBICHUN 0 MUpe, CPOPMUPOBAHHBIX B COBHAHUU YEJIOBEKA U 0OPMIICHHBIX
B SI3bIKE, KOTOPbIE KOHPUTYPHUPYIOTCS 0cOObIM 00pazom» [1].

B cBo& Bpemsi, A3bIKOBasi KApTUHA MHUPA — 3TO «COBOKYITHOCThH 3a()MKCHUPOBAH-
HBIX B €MHUIIAX SI3bIKA MPEACTABICHUM Hapoaa O JEHCTBUTEILHOCTH HAa ONIPE/ICIICH-
HOM JTamne pa3BUTHsS HApoJa, MPEACTABICHHE O JEUCTBUTEIbHOCTH, OTPAKEHHOE
B SI3bIKOBBIX 3HAKaX U UX 3HAYCHHSIX — SA3BIKOBOE WICHEHUE MHUPA, S3BIKOBOE yMHOps-
JI0YEHUE TIPEIMETOB U SIBJICHUH, 3aJI0’)KEHHAsI B CUCTEMHBIX 3HAYCHUSX CJIOB MH(OP-
Mauus o Mupe» [2, c. 38]. BHyTpu 3TOro KOMIJIEKCHOTO (hEHOMEHA CPeau JIPYTrUux
“KapTUH’ CTOWUT CHEIHUAIbHO NOJYEPKHYTh HAWBHYIO KapTUHY MHUpa, KOTOpas,
cornacHo O. JI. AnpecsHy, ABISIETCS «CBOCOOPa3HBIM PACKPOEM MPECTaBICHHOTO
B SI3bIKE KOHLIENTYyaJIbHOrO Matepuanay [3, ¢. 391]. Mbl BuauM €€ Kak 3HaHUS IO
0 MHUpE, OCHOBaHHbIE Ha MOBCEJHEBHOM OIIBITE U 3APAaBOM CMbICIE, 0€3 IIyOOKOro
HAay4qHOTO aHaJM3a. DTO CBOEro poja “HapoaHas” ¢uiaocodus, KoTopas OTpa)kaer
OOBIJICHHBIC B3MIISIABI U YOCKACHUS JTIIOICH.

KonnenT “raiiHa” 3aHuMaeT 0co00€ MECTO B Pa3IMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYpaXx,
OoTpaxkasi UX YHUKaJIbHbIE UCTOPUUYECKHE, COIMATLHBIE M TICUXOJOTUYECKHE O0COOCH-
HoctH. K mpumepy, 00 3TOM CBUAETENCTBYET YaCTOTA YIOTPEOICHHS JAHHOTO CIIOBA
B HanmonaneHOM kopmyce pycckoro sizbika: 32802 mpumepa B 9610 tekcrax [4].
A B bpuTaHCKOM HallMOHAJILHOM KOpITyce 4acTHOCTh paBHsetcs 2171 [5]. B npensi-
TYIUX UCCIEAOBAHUSAX “TaliHBI” MBI OOpaIllajyd BHUMAaHUE HA PA3JIMYHBIC ACTICKTHI
s3bIKa (STUMOJIOTHIO, TOJKOBAaHUE, CIOBOOOpa3oBaHHe, CHHOHUMUI0). OMHAKO TETh
JAHHOM CTaThU — MCCIIEIOBaTh (PPa3eoIOTUYECKUe BBIPAKEHUS, CBSI3aHHBIE C KOH-
enToM “TaiiHa” B PYCCKOM M AHIJIMWCKOM KYJbTYpaX, BBISIBUTh MX CTPYKTYPHO-
CEMAaHTUYECKUE CXOJACTBA W pa3nuyusi, a TAaKXKE IOHAThb, KaK H3TU BbIPAXKECHUS
OTpaXaroT KyJbTYpHbIE U MEHTAIbHbIE 0COOEHHOCTH HOCUTENEH S3bIKA.
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®pazeoIOTU3MBbI SIBISIOTCS BAKHBIM DJIEMEHTOM SI3BIKOBOM KapTUHBI MUPA, TaK
KaK OHU HE TOJIbKO MepeAaroT MHGOpMaInio, HO U HECYT B ce0e KyIbTYpHBIE KOJBbI,
CUMBOJIBI U MeTadophl, XapaKTepHbIE I TOW WIM WHOW KynbTyphl. Wmnomatu-
yeckuid (POH/T S3bIKA B MIOJTHOM Mepe OTpaKaeT HAaMBHYIO KApTUHY MUDA.

Jlexcukorpaduueckre MaTepuaibl PYCCKOrO M AHTJIMICKOTO SI3bIKOB HCIOJIb-
3YIOTCSI KaK MCTOYHHUK (hpa3eoIOTU3MOB M3-3a WX JOCTOBEPHOCTH, CHCTEMATH3AIUH,
HMCTOPUYECKOTO KOHTEKCTA, MPUMEPOB yIIOTPEOICHUS U 00BEKTUBHOCTH.

B pycckoM s3bike MBI BBIACIMIN LETbIA pAll (Ppa3eoOTHYECKUX EIUHUII,
KOTOPBIE CIIEIYET MPEICTABUTH B BUE TPYIIIT:

e CoOcTBeHHO (hpa3eoI0oTU3MBL: MEXKTY (MEK) HAMH, C TJIa3y Ha TJIa3, BbI1aBaTh
TailHy, JIEpKaTh B TallHE, MOBEIATh TalHY, IOCBAIIATH B TallHY, IPUOTKPBITh 3aBECY
TAWHBI.

e Dpazeonoruueckre 3aMMCTBOBaHUs: cekpeT [lomummuens, rer-a-tet, Chun-
KCOBAa 3arajika, J30I10B S3bIK.

e ®pa3eon0ru3Mbl-OMOIECU3MBI: 32 CEMbBIO MTEYaTsIMU, 32 CEMbIO 3aMKaMu, TailHa
CHsl BEJIUKA €CTh, CBSTAS CBATHIX, MyTH [ OCIIOJTHN HEUCTIOBEIUMBI.

e Kppuratele BBIpOKEHMA: TalHbl MAJPUICKOrO JBOpA, 3araJoyvHasl pyccKas
nyiia, OOrvHs TalH, TallHa cep/illa, BCE TaAHHOE CTAHOBUTCS SIBHBIM.

e TepMUHOJIOTHYECKOTO XapakTepa: TalHa WCIOBEIH, IIEPKOBHOE TAaWHCTBO,
rocyJapcTBeHHasi TaiiHa, TailHa BKJIaJ0B, KOMMEpYECKasl TaiiHa, TallHa NEPENHCKH,
BpaueOHas TaifHa, TailHa CJIEACTBUS.

e DKCIIPECCUBHO OKPAIIICHHBIE: TTOKPBITO TAHHOM, MOKPHITO MPAaKOM HEHU3BECT-
HOCTH, IEPKATh SI3bIK 32 3yOaMHu.

®pazeosoru3Mbl ¢ IEHTPATBLHON Uaeel “TailHa” B PyCCKOM S3bIKE JEMOHCTPHU-
PYIOT MHOTOTPAHHOCTh M TJIyOMHY BOCIIPUSTHS ATOTO MOHSATHS B KYJIbTYpE U SI3BIKE.
OTH BRIPAKEHUS OXBATHIBAIOT MIUPOKUI CIIEKTP CUTYAIlUd M KOHTEKCTOB, OT JTUYHBIX
U WHTUMHBIX (MEXIy HaMH, C TJa3y Ha ria3) 10 OQUIMATIBHBIX U IOPUIMYECKUX
(rocynapcTBeHHas TaifHa, TaliHa crneactBus). dpaszeosiornyeckre 3aUMCTBOBAHUS
(cexpet Ilomummuens, TeT-a-TeT) U OMOJIEU3MBI (32 CEMBIO TEUYATSIMU, CBATAS CBs-
TBHIX) MOJYEPKUBAIOT BIUSHUE JIPYTUX KYJIBTYpP U PEIUTHO3HBIX TEKCTOB Ha PYCCKYIO
KyJbTYpYy. DKCIPECCUBHO OKpAIIEHHBIE BBIpAXEHUs (TIOKPBHITO MPAKOM HEU3BECT-
HOCTH, JIep>KaTh S3bIK 3a 3y0amu) J0OABISIOT SMOIMOHAIBHYIO HACBIIIEHHOCTh U
JpaMaTh3M, a KpblUIaThle BhIpa)KeHUs (TalHbI MaJPHUJCKOTO JBOpA, 3arajioyHasi pyc-
CKasl TyIlIa) OTPa’karoT UCTOPUUECKUE U KYJIbTYPHbIE OCOOEHHOCTH.

®pa3eoIoru3Mbl aHTJIMHACKOTO S3bIKa HaMH Obla BBIJEICHA KIIACCH(PHUITUPO-
BaHbI CJIEIYIOITUM 00pa3oM:

e CobOctBenHo (pazeonorm3mbl: enduring, insoluble, unexplained, unfathomable,
unsolved mystery ‘Henpexopsiiasi, Hepa3pelrmas, HeoObICHUMAsI, HEMOCTUKUMASI,
HepasrajaHHas TaifHa’, big, deep, great, profound mystery ‘Oomb-masi, riyookas,
BENUKasi, CephE3Has TaifHa’, intriguing mystery ‘UHTpUTrylomas TaiiHa', mystery
deepen, remain, surround something, unfold, unravel °‘raiina yrmyOmsITHCH,
OCTaBaThCs, OKPYKATh YTO-THO0, pa3BOpaYMBAThLCS, PACITyTHIBATHCS , air, aura, Sense
of mystery ‘Bo3ayx, aypa, ollylieHHe TAaMHCTBEHHOCTH , a bit, something of mystery
‘HEMHOTO, YTO-TO TAUHCTBEHHOE .
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e Dpazeosoruueckre 3auMcTBOBaHHUS: mysterium tremendum, Sphinx’ riddle
‘CduHkcoBa 3arajaka’.

o dpazeonoruzmel-onbIen3MbI: sealed book ‘3ameuarannas kaura’, closed book
‘3akpbITas kaura’, god works in mysterious ways ‘myTa ['ocrioTHA HEUCTTOBETUMBI .

e Kpnutaras dpaza: a riddle, wrapped in a mystery, inside an enigma ‘3arajka,
OKyTaHHas TailHOW, BHYTPH SHUIMBI .

e TepMmMuHOJIOrMYECKOTO XapakTepa: mystery story (detective) ‘3aramounas
ucropus (nerekTuB)’, mystery play ‘mMucTudeckas mbeca’, mystery religion ‘mucre-
puanbHas penurusi’, mystery shopping ‘mpakThka TalHBIX TOKYIOK’, mystery
shopper ‘TamHCTBEHHBIN MOKymarelns’, state secret ‘rocyaapcTBeHHas TaifHa’, trade
secret ‘koMMmepueckas TaiiHa’.

e DKCIIPECCMBHO OKpalmieHHbIe: complete/total mystery ‘mosHas/ToTanmpHas’,
hide from prying eyes ‘cupsiTaTbcsi OT MOCTOPOHHHUX TUia3’, open secret ‘cekper
[Tomumuuens’, wheredunit ‘UcTOpus-IeTEKTUB .

Konment “mystery” B aHrimuickon (pa3eosiornu TIyOOKO YKOPEHHWIICS, YTO
OTpakaeT €ro KyJAbTYpHYI0 M JIMHTBUCTHYECKYIO 3HAUYMMOCTbh. llepeuuncrieHnble
UJMOMBI U BBIPAKEHHUS TMOTYEPKUBAIOT PA3IMYHbIC U3MEPEHUS] TalHbI, OT HEMPeXo-
JSIIEH W HEMOCTHKUMOM /10 MHTPUTYIOIIEW M TIyOOKOW. DTH COUYETaHUs YacTo
BBI3BIBAIOT YYBCTBO TIYOWMHBI U CJIOXHOCTH, TpEAINoJiaras, 4yTo TaWHBI — 3TO HE
IPOCTO T'OJIOBOJIOMKH, KOTOPbIE HY)KHO PELIUTh, HO M HEOTbEMJIEMasi 4acTb YeJlo-
BEUYECKOI'0 OMBITA, YACTO OCTABASICh HEPEIICHHBIMU WM JIUIITh YaCTUYHO MOHSATHIMHU.
3aMMCTBOBaHHbIE TEPMUHBI, Takue Kak “mysterium tremendum” u “Sphinx’ riddle”,
N00aBIIAIOT UCTOPUYECKUN U KPOCC-KYJIBTYPHBIA CIIOM, B TO BpeMs Kak OuOIierickue
cceuikk (sealed book u god works in mystery ways), moguepkuBaioT cakpajibHbIE U
HK3UCTEHUHUAIbHBIE ACMEKThl TalHbl. DKCIIPECCUBHO OKpPAILEHHBbIE HIUOMBI, TaKHE
kak “hide from prying eyes” u “open secret”, paCKpbIBalOT COLIMAIIBHYIO TUHAMHUKY
CEKPETHOCTH U OTKPOBEHHS.

Takum 00pa3oM, cpaBHUBAs pEMpe3CHTAINIO0 TMOHATHH “TaiiHa” U “mystery” B
PYCCKOW M aHTJIMICKOW HAaWBHBIX KapTHHAX MHPA, MOKHO OTMETHTbh, YTO PYCCKHE
BBIPQXCHHS aKIICHTHPYIOT BHUMaHHE Ha MHOTOTPAHHOCTH M 3MOIMOHAILHOW HACHI-
IIEHHOCTH TaiHbl. B TO Bpems Kak aHINIMICKHE UIUOMBI NMOJYEPKHUBAIOT TIyOUHY
U CJIO)KHOCTh TaWHBI, paccMaTpuBas €€ KaK HEOThEMJIEMYIO YacTbh YeJIOBEYECKOTO
OTIBITa, YaCTO C MYyXOBHBIMHU U SK3UCTCHIMATBHBIMU acrekTaMu. B o0oux s3bIkax
UCTIOJIB3YIOTCSl SKCIIPECCUBHBIE BBIPAXKEHUS I Mepefaud COLUUATbHOIO KOHTEKCTA
CEKPETHOCTH M OTKPOBEHUS, HO 3TO MPOUCXOAUT Uepe3 MPU3MYy YHUKAIBHBIX KyJb-
TYPHBIX W JIMHTBUCTHYECKUX Tpaauluid. M3ydenuwe 3THX (Ppa3eosoru3MoB Jaer
IPE/ICTaBIIEHUE O TOM, KaK pa3Hble KYJIbTypbl BOCIPUHUMAIOT U (GOPMYIUPYIOT KOH-
LENIUI0 “TaiiHbl/mystery”, 4To MO3BOJISIET HE TOJBKO PACIIUPUTH JTUHTBUCTUYECKHUE
3HAHWS, HO U yIIIyOUTh MOHUMAaHWE KyIbTYPHBIX HIOAHCOB.
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